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lgék eloljard vonzattal

1) Miért van az ige utan eldljaré?

A németben sok ige nem “egyedul mUkdédik”, hanem mindig egy bizonyos
eléljarot | kér” maga utan.

Ez azért van, mert a németben a kapcsolatot (kire2 miree mirdl2 kivel?) nem
ragokkal, hanem egy eldljaréval + a hozza tartozd esettel fejezzik ki.

warten auf + Akk = varni valamire, valakire
— Ich warte auf eine E-Mail.

2) Hogyan kell vele bdanni? (a legfontosabb szabdly)

Az eldljards igét mindig egyUtt tanuljuk, mint egy ,,csomagot”:

ige + eloljaré + eset

e sich kUmmern um + Akk
o fragen nach + Dat
e sprechen Uber + Akk

Nem elég csak az igét megjegyezni, mert az eldljardé nem szabadon
vdlasztott, hanem fix.

3) Mit kell réla feltétlenil tudni?

A) Az eldljaré hatdrozza meg az esetet!
e auf/Uber/um /an - gyakran Akkusativ
e nach - mindig Dativ

Példa:

« Ich frage nach deiner Meinung. (Dativ)

e Ich warte auf eine E-Mail. (Akkusativ)
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B) A “Wo-" kérdések segitenek!
Ha nem ember a ,,targy”, akkor a német igy kérdez:
o Worauf wartest du?¢ (auf ...)
o Woruber sprichst du¢ (Uber ...)
e  Worum kUmmerst du dich? (um ...)
« Woran denkst due (an ...)

Magyarul: mire / mirdl / min / amin...

C) Fontos: “denken an” # “denken Uber”

Ez egy tipikus csapdal Eléfordulnhat, hogy egy ige kUldnb 6z eldljard vonzattal
eltérd jelentéssel bir, pl:

o denken an + Akk = gondol valamire (csak ,,eszébe jut”)
— Ich denke an die Arbeit.

e (nach)denken uber + Akk = gondolkodik valamin / dtgondolja
— Ich denke Uber meine Zukunft nach.

D) Szérend: a prepozicié mindig a fonév elétt! Megforditva: az eléljarot
mindig egy fénév vagy jelzés szerkezet kovet. Pl.:

. Ilch warte auf eine E-Maiil.

. Ilch warte auf eine wichtige E-Mail.

E) Az el6ljaré utdn a névelét/névmast esetleg melléknevet ragozni kell!
Mert az eset vdltozik:
o auf den Termin (Akk, himnem)

« nach der Meinung (Dat, nénem)



